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CAMPUS Asia Plus Annual International Symposium was held 
at Fudan University in Shanghai, China on November 24, 2023. 
Students and faculties from Kobe, Korea, and Laos gathered 
in Fudan University. The symposium also featured research 
presentations by students currently enrolled in the double degree 
program at Fudan University, as well as online presentations by 
students registered for the joint education “Risk Management” 
program offered in Kobe, Korea, and Fudan Universities.

　キャンパスアジア・プラス・プログラムでは毎年協定校の持ち回り

でシンポジウムを開催しています。

　2023年11月24日、中国上海の復旦大学にてキャンパス・アジ

ア・プラス年次の国際シンポジウムが開催されました。神戸大学、高

麗大学校、ラオス国立大学から関係者が参加しました。シンポジウム

では、復旦大学へ派遣中の学生による研究発表や、神戸・高麗・復旦

大学による共同教育「リスクマネジメント」受講学生の発表もオンラ

インで行われました。

キャンパスアジア室では、留学相談を随時受け付けています。また、
募集時には説明会を開催します。お気軽にお問い合わせください。

CAMPUS Asia Office is always ready to provide consultations for　
students wishing to study abroad. We also hold briefing sessions　
when we start accepting applications. Please feel free to contact us.

■連絡先 ｜ Contact

　キャンパスアジア室では 2024 年 9月

から長期派遣する大学院生を募集しま

す。交換留学には全学から応募できます。（ダブルディグリーへの

応募は国際協力研究科のみです。）

興味のある方は、キャンパスアジア室のホームページや GEMs から

募集要項・願書をご確認ください。説明会を行いますが、メール・

電話・キャンパスアジア室での個別相談も承ります。高麗大学校

の本出願には連休頃までに準備必須の資料が多く、復旦大学は論

文審査までのスケジュール感を持った準備が必要のため、関心の

ある方は応募前のお問い合わせをおすすめします。

　キャンパスアジア室では2023 年 8月か

ら短期派遣する大学院生を募集します。

　2024 年 8月―9月の派遣にかかる選考

は5月に実施します。全学の大学院生が対

象で、募集要項はキャンパスアジア室ホームページおよび GEMs に

掲載します。留学生でも応募できます。関心のある方はまずキャン

パスアジア室へお問い合わせください。

The CAMPUS Asia Office call for graduate students to be sent to 
Korea University's Graduate School of International Studies or Fudan 
University's School of International Affairs and Public Affairs in 
September 2024 for a half-year exchange or one-year double degree 
program. The application period is from April 1st to April 14th. Dispatch 
decisions are scheduled for late April and the exchange programs can 
be applied to by any graduate school of Kobe University. (However, the 
double degree program is only available for the students at Graduate 
School for International Cooperation Studies). Those who are interested, 
please check the application guidelines, and fill in the application form 
on the CAMPUS Asia Program website and GEMs. The office will hold 
a briefing session. Individual consultation is also available at the office, 
by e-mail or telephone. There are a lot of documents to be submitted 
for Korea University in a short period of time around the Golden Week 
holidays, and Fudan University requires time for its review of the theses, 
so if you are interested, we recommend contacting us in advance.

The CAMPUS Asia Office calls for graduate students including 
foreign students to be sent to National University of Laos and 
Internship at Ministry of Education and Sports in Laos from 
August to September. The selection will be made in May. The 
application form will be available to all graduate students from 
our homepage and GEMs. Please feel free to consult to CAMPUS 
Asia Office.

シンポジウム参加者一同
Symposium Participants

留学説明会
Briefing Session

派遣予定者懇談
Consultation of the Participants

学生発表の様子
Student Presentations

キャンパスアジア同窓会＠上海
CAMPUS Asia Alumni Reunion in Shanghai

ダブルディグリー・交換留学　Double Degree / Exchange Program
高麗大学校　国際大学院
復旦大学　国際関係公共事務学院
Korea University Graduate School of International Studies
Fudan University School of International Relations and Public Affairs 

ラオス国立大学　経済経営学研究科・ラオス教育スポーツ省
Faculty of Economics and Business Administration, National University of Laos / 
Ministry of Education and Sports of Laos

キャンパスアジア生募集中！ Call for Participants!

出願受付期間：4月1日～ 4月14日
選考：4月中旬　派遣決定：4月下旬予定



In June, 9 students, participating in the Kobe University CAMPUS 
Asia Plus Program visited Professor NAKAMURA Tamotsu, Director 
of the Institute for the Promotion of International Partnerships. 
From the Graduate School of International Cooperation Studies, 
Associate Professor NISHITANI Makiko (Director of the Executive 
Committee), Professor OGAWA Keiichi (Deputy Director of the 
Executive Committee), Assistant Professor NAKAHARA Masato in 
charge of the CAMPUS Asia Office, were also present. Each student 
introduced him/ herself and expressed their intention to develop 
their research and future vision though the CAMPUS Asia Plus 
Program.

In October, the CAMPUS Asia Office renewed the program’s website 
based on the expansion of study abroad programs and active 
seminars.

Entry into China had been restricted for a long time due to the 
impact of the pandemic, therefore international students who 
wished to study Fudan University School of International Relations 
and Public Affairs（SIRPA） had no other option than to take classes 
online during 2021 and 2022. In April 2023, representatives from 
Fudan University SIRPA visited Kobe and held a briefing session 
on study opportunities at Fudan University. Three students were 
dispatched under the double degree program from September. In 
addition to taking regular classes at Fudan University, the Fudan 
University International Student Office took the CAMPUS Asia 
students to Beijing, where they had the opportunity to interact with 
CAMPUS Asia students from Beijing University who have lived in 
China, Korea, and Japan. Furthermore, in July the Youth Innovation 
Competition on Global Governance (YICGG) program organized by 
Fudan University and FY2021,2022 CA students traveled to Dali 
in Yunnan Province of China for the first time and participated in a 
group presentation competition.

　6月、プログラム参加学生9名が、中村保理事・国際連携推進機

構長を表敬訪問しました。実施委員長の西谷真規子教授、実施副委

員長の小川啓一教授、キャンパスアジアプログラム担当の中原雅人

助教同席のもと、プログラムを通じてどのように各々の研究内容や

将来のビジョンを発展させるのかについて１人ずつ意思表明を行い

ました。中村理事からは、「若いことは力である」「夢を持って実

現しよう」、また、「世界に友人の和を拡げよう」との激励をいた

だきました。

　10月、プログラムの拡大や活発なセミナー開催に伴い、キャンパ

スアジア室ホームページを刷新しました。

　コロナ禍で中国への入国は長らく制限されており、2021年度・

2022年度復旦大学への派遣生はオンラインでの授業履修を余儀

なくされていました。2023年度は4月に復旦大学国際関係・公共

政策事務学院（SIRPA）から担当者が神戸へ来校し、復旦大学で

の学修機会について説明会を開催。9月から3名の学生がダブル

ディグリープログラムで派遣されました。派遣生は正規の授業履

修に加え、論文執筆に取り組んでいます。留学中には、同大学留

学生事務室がキャンパスアジア生を北京に引率、中国・韓国・日

本での生活経験がある北京大学のキャンパスアジア生との交流機

会が持たれました。なお、7月には復旦大学主体のYICGG（Youth 

Innovation Competition on Global Governance）が中国の大

理で開催されました。コロナ禍で渡航できていなかった2021年

度・2022年度復旦大学派遣生がはじめて中国に渡航し、グルー

プでのプレゼンコンペティションに参加しました。

理事表敬訪問 ｜  Courtesy Call on Directors

プログラムホームページリニューアル ｜  Program Homepage Renewal

復旦大学ダブルディグリー派遣 ｜  Fudan University Double Degree Dispatch

北京大学キャンパスアジア生と交流＠北京
CAMPUS Asia Students’Exchange at Beijing University

ダブルディグリー派遣学生＠上海
Dispatched Students to Fudan University

復旦大学留学説明会＠神戸
Briefing Session by Fudan University @Kobe

神戸からのYICGCプログラム参加学生・審査教員＠大理
YICGC Program Participants @Dali

理事表敬訪問
Courtesy Visit to Vice President



In 2023, the CAMPUS Asia Plus Program accepted students from 
Thailand for the second time. At the Graduate School of Health 
Sciences, master's students from Chulalongkorn University, who 
are qualified nurses in Thailand, participated in seminars and 
classes at Kobe University's Myodani and Rokkodai campuses 
during their three-month study period from October to December. 
They also had practical training at Kobe University Hospital. 
The students also took beginner-level Japanese classes at the 
university's Language Center to facilitate their life in Japan.

　2023年度はキャンパスアジア・プラス・プログラムで2度目のタイか

らの受入が行われました。保健学研究科でも、10月～12月の3カ月間、

タイで看護師の資格を持つチュラロンコン大学の修士課程の学生が

神戸大学名谷キャンパスと六甲台キャンパスでゼミや授業に参加しま

した。また、神戸大学医学部附属病院での見学実習もありました。学生

たちは本学グローバル教育センターの初級日本語クラスも受講し、日

本での生活の円滑化に努めました。

ラオス短期派遣・受入 ｜  National University of Laos: Short-term Program

タイ短期派遣・受入 ｜  Chulalongkorn University (Thailand): Short-term Program 

6 students from Kobe, 2 students from Fudan and 3 students from 
Korea attended economics lectures at the Department of Economics 
and Business Administration and did an internship at the Ministry 
of Education and Sports in Lao PDR with the CAMPUS Asia Plus 
Program from August to September. It was the first time that the 
partner schools jointly conducted a short-term program. During the 
intensive course, students learned about environmental economy, 
finance, economics, and education in Laos and gained a better 
understanding of the challenges facing the country. Students also 
visited the Laos Japan Institute (LJI) and JICA, which are adjacent to 
the university, and were briefed on the relationship between Japan 
and Laos and its educational projects.
During the internship period at the Department of Planning of the 
Lao Ministry of Education and Sports, the officers of the ministry 
arranged for the students to visit various departments and offices 
of international organizations such as the World Bank, UNICEF, and 
UNESCO in Vientiane to learn about the latest educational issues 
in Laos and their efforts to solve them. With the support from 
the ministry, some students also distributed questionnaires and 
interviewed teachers at public elementary schools in the capital city 
of Vientiane.
In October, two students from the National University of Laos arrived 
in Japan to begin a six-month exchange program at the Graduate 
School of International Cooperation Studies. The program facilitated 
a smooth start because they could already interact with students 
from the partner schools during the short-term program in Laos.

　8月および9月、神戸大学から6名、復旦大学から2名、高麗大学

校から3名の学生が合流し、ラオス国立大学経済経営学科で応用開

発経済学講義を受講、ラオス教育・スポーツ省でインターンシップ

を行いました。協定校が共同で短期研修を実施するのは2023年度

が初めてです。集中講義では、ラオスにおける環境経済、財政、

経済、教育について学び、ラオスが直面している課題について理解

を深めました。また、同大に隣接する日本人材センター（LJI）や

JICAを訪問し、日本とラオスの関係や教育事業についての説明を受

けました。

　ラオス教育省計画局でのインターンシップ期間中には、教育省若

手行政官の引率で省内各部署や世界銀行、UNICEF、UNESCOなど

国際機関のラオス事務所を訪問し、ラオスの最新の教育課題と課題

を解決するための取り組みなどについて伺いました。また、同省の

協力のもと、首都ヴィエンチャンの公立小学校で質問表の配布や先

生へのインタビューを行いました。

　一方、10月にはラオス国立大学からの交換留学生2名が来日し、

国際協力研究科での半年間の留学を開始しました。事前の短期研修

を通じて、協定校の学生との交流がすでにできていたため、留学生

として来日した際にはスムーズなスタートとなりました。

国際機関ラオス事務所訪問＠ヴィエンチャン
Visit to International Organizations in Vientiane

集中講義
Advanced Development Economics Course

ラオス国立大学副学長との面会
Vice President of National University of Laos

日本人材センター訪問
LJI Visit

派遣・受入状況

Details of Dispatch and Acceptance through the Program



CAMPUS Asia Plus Program is dispatching students to Korea 
University twice a year. In July 2023, three students returned after 
completing their studies. In addition, two students from the Graduate 
School of International Cooperation Studies were dispatched to the 
double degree program starting in March 2024, after the selection 
process for applicants was completed in October and application was 
submitted. These two students also participated in a two-week short-
term training program (language fellowship and research fellowship) 
in February 2024 to prepare for their long-term study abroad 
experience. Four other students from Kobe and Laos also participated 
in this training program. In addition, two students from Fudan 
University, one of our partner universities, joined us. In addition to 
a Korean language study program, the program included special 
lectures on development cooperation and risk management for water 
resources, and a visit to the Korean Cultural Center.

The Japan-China-Korea joint education program, which has been 
implemented since 2017, connecting students from Korea University 
and Fudan University online, offered the courses Risk Management 
I and II at the Graduate School of International Cooperation Studies. 
Students from three partner universities gave multidisciplinary 
presentations online during the Annual International Symposium 
held in Fudan University. In addition, in FY2023, field trips to disaster 
prevention centers and other facilities were held as part of the "Risk 
Management" course. Participants renewed their awareness of 
disaster prevention by comparing the measures taken in their own 
countries.

In November, a consortium steering committee meeting of the partner 
universities was held at Fudan University. In addition to faculty 
members from all the universities except Thailand, a professor from 
Fudan University, who was instrumental in launching the first phase 
of CAMPUS Asia, joined the meeting. At the committee meeting, each 
university introduced its activities for the current year and plans for 
the next year, and the timing of the activities was discussed so that 
student exchange would be more active.
The committee will further discuss the possibility of holding the 
annual international symposium of the program in Laos in the 
upcoming years.

In March, an evaluation committee consisting of internal and 
external experts, including the director in charge of global affairs, 
educators from in and outside of the university, and practitioners 
from international organizations, evaluated the program operation 
to ensure the quality of this program. From FY2023, three external 
evaluation members joined from International Organizations, and 
exchanged views on risk management as well as further expansion of 
the internship opportunity.

In October, CAMPUS Asia students who completed the one-year study 
f Double Degree in Korea or China, and students participated in short-
term program in Laos shared their experiences and research progress.

CAMPUS Asia Office conducted risk management seminar 
series. Each session was conducted by current World Bank 
off icials, policymakers, researchers, and other experts. 
Each t ime, the students act ively par t ic ipated ask ing 
questions to the lecturers.

　韓国の高麗大学校への派遣は春と秋に2回の募集を行っています。

2023 年7月、1年間のダブルディグリー留学を終えた3 名の学生が日本

に帰国しました。一方、10月からは3 名の学生が高麗大学校から来日し、

神戸でのダブルディグリー留学（1年）および交換留学（半年）を開始しま

した。

　神戸では10月に希望者を選考し、本出願手続きを行いました。2024年

3月から2 名のダブルディグリープログラムが始まっています。この2 名に

ついては、2月の語学短期研修にも参加して長期留学生活に備えました。

なお、この短期研修には神戸およびラオスから学生5名が参加し、今年は

さらに協定校の復旦大学からも2名の学生が合流しました。この短期研

修では韓国語の学習プログラムに加えて、開発協力や水資源にかかるリス

クマネジメントの特別講演や、韓国文化センター見学が実施されました。

　2017年から実施している日中韓の共同教育プログラムは、国際協

力研究科で「リスクマネジメント I・II」として今年度も高麗大学校・

復旦大学の受講生をつないでオンライン開講されました。年次国際シ

ンポジウムの中でも3カ国の学生たちがオンラインで多角的な発表を

行いました。なお、今年度からは新たにラオス国立大学も共同教育プ

ログラムに加わっています。

また、2023年度は「リスクマネジメント」の授業の一環として防災セ

ンター等へのフィールドトリップも行われ、参加者は自国の対策と比

較したりしながら防災認識を新たにしました。

　11月、復旦大学で、協定校のコンソーシアム運営委員会を実施しま

した。タイを除く4大学の教職員に加えて、キャンパスアジア第1期

の立ち上げに尽力した復旦大学の教授が合流しました。委員会では、

各大学から今年度の活動内容・来年度の活動予定を紹介し、より学生

の交流が活発化するようプログラム実施タイミングなどのすり合わせ

を行いました。今後はラオスでの年次国際シンポジウム開催の可能性

などについても話し合われる予定です。

　3 月、本プログラムの質保証のため、本学グローバル担当理事、学

内 外教育学系教員や国際機関の実務家などの専門家によるプログラ

ム評価委員会が開催されました。

　2023年度からは国際機関からも外部評価委員を招いており、リス

ク・マネジメント概念の広がりや、今後のインターンシップ拡大の可

能性について意見を交換しました。

　10 月、昨年度から1 年間のダブルディグリープログラムを終えて

帰国した学生や、夏の短期プログラムに参加した学生が、経験や研究

進捗を共有しました。

　2023 年度は右のリスクマネジメントセミナーを開催しまし

た。毎回、学生からは講師に対し、積極的な質問がでました。

韓国長期/短期派遣・受入 ｜  Korea University: Double Degree/Exchange/Short-term Program

高麗大学校キャンパス
Korea University Campus

短期プログラム参加者
Participants Join Hands with Each Other

大阪市立阿倍野防災センター あべのタスカル
Abeno Disaster Prevention Center

津波高潮ステーション
Tsunami/Storm Surge Disaster Prevention Station

共同教育プログラム ｜   Joint Education Program

評価委員会 ｜  Evaluation Committee

帰国報告会 ｜  Debriefing Session

リスクマネジメント・セミナー ｜  Risk Management Seminar

In April, a career seminar was held and GSICS Alumni shared their 
CVs and experiences working in some international organizations. 
Interested students from various graduate schools on campus 
participated. Participants actively questioned how to utilize their 
own internship experiences etc. 

　4月、英文履歴書の書き方や国際機関勤務経験の共有など、国際協力

研究科同窓生などが講師となり、ハイブリッド開催でキャリアセミナーを

行いました。学内の複数の研究科から関心のある学生が参加し、インター

ンシップ経験の扱い方などについて積極的に質疑応答が行われました。

キャリアセミナー
Career Seminar

キャリアセミナー｜  Career Seminar

連携大学によるコンソーシアム運営委員会｜  Consortium Management Committee

イベント報告

Event Report

1 “International Cooperation in Education Research: Insights from RISE-Ethiopia 
Research on Teacher Value-Added Analysis”

2 “Examining the Technical Efficiency of Higher Education Institutions in China: 
A Multistage Dynamic Network DEA Approach”

3 “Will trade liberalization help to reduce poverty and inequality in LDCs?”
4 “OECD and SDGs”
5 “UNESCO and SDGs”
6 “World Bank and SDGs”
7 “Disaster Diplomacy”
8 “Recent Reforms in Teacher Development in Cambodia”
9 “EGRA/EGMA as an Initiative to realize SDG 4.2: Cambodian Case”

10 “Why Girls Are Doing Better than Boys in School: Evidence from Cambodian 
Upper Secondary Schools”

11 “Environmental Risks in the Antarctic: Addressing through International Law”
12 “Changing Landscape of Aid and the World Bank”
13 “Emerging Country of “Global South” Bangladesh as a Model Case” 


